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  فاتحة

، يعنѧѧي »إيفѧѧانجليون«: بѧѧالمعنى اليونѧѧاني الأصѧѧلي لھѧѧذه الكلمѧѧة» الإنجيѧѧل«
وھѧѧو نѧѧوع مѧѧن الأدب الѧѧديني الѧѧذي يقѧѧصّ عѧѧن حيѧѧاة يسѧѧوع المسѧѧيح . »البشѧѧارة«

أربعة أناجيѧل أقرتھѧا الكنيسѧة الرسѧمية فѧي ولدينا . وتعاليمه وأقواله، ثم موته وبعثه
أواخѧѧر القѧѧرن الثѧѧاني المѧѧيلادي، وضѧѧمتھا إلѧѧى أول كتѧѧالوج رسѧѧمي للكتѧѧاب المقѧѧدس 

  :المسيحي المدعو بالعھد الجديد، وھي
  . إنجيل متى -1
  .إنجيل مرقس -2
  .إنجيل لوقا -3
  .إنجيل يوحنا -4

. للمѧيلاد 110-70بѧين  مѧا وقد دونت ھѧذه الأناجيѧل باللغѧة اليونانيѧة فѧي الفتѧرة
إلى جانب الأناجيل الأربعة، فإن الكتاب المقدس المسѧيحي يحتѧوي علѧى عѧدد آخѧر 

  :من الأسفار، وھي

  .ل الرسل المعزو تدوينه إلى لوقاأعما -

  .رسائل بولس الرسول -

  .رسالة يعقوب -

  .رسالتين لـ بطرس -

  .ثلاث رسائل لـ يوحنا -

  .رسالة يھوذا -

  .رؤيا يوحنا -
ѧѧروح إلѧѧن الѧѧام مѧѧة بإلھѧѧة ومكتوبѧѧرت قانونيѧѧي اعتبѧѧفار التѧѧذه الأسѧѧب ھѧѧى جان

القѧѧدس، ھنالѧѧك عѧѧدد مѧѧن الأناجيѧѧل التѧѧي لѧѧم تقرھѧѧا الكنيسѧѧة الرسѧѧمية، واعتبرتھѧѧا 
منحولѧѧة، أي منسѧѧوبة زوراً إلѧѧى أسѧѧماء شخصѧѧيات بѧѧارزة فѧѧي العھѧѧد الجديѧѧد، مثѧѧل 

لإسѧرائيلي، وتѧاريخ إنجيل يعقوب، ومنحول متى، والإنجيل العربي، وإنجيل توما ا
ومعظѧѧم ھѧذه الأناجيѧѧل يھѧѧتم بتѧѧاريخ أسѧرة مѧѧريم وطفولتھѧѧا وحياتھѧѧا . يوسѧف النجѧѧار

السابقة، وميلاد يسѧوع وطفولتѧه، ومѧا إلѧى ذلѧك مѧن المواضѧيع التѧي لѧم تأخѧذ حظѧاً 
  .وافراً من عناية مؤلفي الأناجيل الرسمية
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الرسѧمية وعلى الرغم من أن ھذه الأناجيѧل قѧد بقيѧت علѧى ھѧامش الأسѧفار 
للعھѧѧد الجديѧѧد، إلا أنھѧѧا كانѧѧت متداولѧѧة علѧѧى نطѧѧاق واسѧѧع، وأدت دوراً مھمѧѧاً فѧѧي 

كمѧا أمѧدت الفѧن التشѧكيلي . تزويد الخيѧال الشѧعبي والتقѧوى المسѧيحية بمѧادة غنيѧة
بكثيѧѧر مѧѧن العناصѧѧر والأفكѧѧار التѧѧي بقѧѧي يعالجھѧѧا وصѧѧولاً إلѧѧى العصѧѧور الحديثѧѧة، 

الھيكل، ومغѧارة المѧيلاد، وبشѧارة المѧلاك  ىإل وذلك مثل ميلاد العذراء، وتقديمھا
كمѧѧا قѧѧدمت مѧѧادة غنيѧѧة للموسѧѧيقى . لѧѧـ مѧѧريم وھѧѧي جالسѧѧة تنسѧѧج حجѧѧاب الھيكѧѧل

والتراتيѧѧل الكنسѧѧية، وصѧѧارت بعѧѧض أحѧѧداثھا مناسѧѧبات دينيѧѧة احتفاليѧѧة، مثѧѧل عيѧѧد 
  .صعود السيدة العذراء

سѧيحي في مطلع القѧرن السѧابع للمѧيلاد، عنѧد ظھѧور الإسѧلام، كѧان العѧالم الم
غارقاً في الأناجيل المنحولة، ولم تكن الكنيسة المركزية قد أفلحت تماماً فѧي تنمѧيط 

أسѧѧمته بالھرطقѧѧات التѧѧي كانѧѧت تحمѧѧل أفكѧѧاراً  مѧѧا المعتقѧѧد المسѧѧيحي والقضѧѧاء علѧѧى
تنسѧѧجم مѧѧن قѧѧرارات المجѧѧامع المسѧѧكونية المتتاليѧѧة منѧѧذ مجمѧѧع نيقيѧѧة عѧѧام  لا ورؤى

  .م325

منѧѧاخ ثقѧѧافي مشѧѧحون بالجѧѧدال بѧѧين المسѧѧيحيين إن القѧѧرآن قѧѧد أنѧѧُزل فѧѧي  أي

واليھود من جھة، وبѧين المسѧيحية والوثنيѧة مѧن جھѧة ثانيѧة، وبѧين الفѧرق المسѧيحية 

وقѧѧد أدلѧѧى القѧѧرآن الكѧѧريم بѧѧدلوه فѧѧي خضѧѧم ھѧѧذا الجѧѧدل . المتنѧѧاحرة مѧѧن جھѧѧة ثالثѧѧة

السائد، وقѧدم روايتѧه الخاصѧة ومنظѧوره الأيѧديولوجي الخѧاص فيمѧا يتعلѧق بطبيعѧة 

وھѧذه الروايѧة تشѧكل فѧي حѧد ذاتھѧا إنجѧيلاً . ع وميلاده وحياته وأقواله وتعاليمهيسو

  .إنه الإنجيل برواية القرآن. يمكن إضافته إلى الأناجيل غير القانونية
جѧѧاءت بѧѧه الروايѧѧة   مѧѧا سѧѧنقوم فѧѧي ھѧѧذا الكتѧѧاب بѧѧإجراء مقارنѧѧة شѧѧاملة بѧѧين
لأربعة وبقية أسفار العھѧد القرآنية من معلومات وأفكار، وبين الأناجيل القانونية ا

الجديѧѧد، إضѧѧافة إلѧѧى الأناجيѧѧل المنحولѧѧة، لأن الروايѧѧة القرآنيѧѧة تحتѧѧوي علѧѧى مѧѧادة 
والھѧدف مѧن . غنية شبيھة بمادة الأناجيل المنحولة وغائبة عن الأناجيѧل القانونيѧة

وراء ذلѧѧѧك ھѧѧѧو إظھѧѧѧار مѧѧѧدى التشѧѧѧابك والتشѧѧѧابه بѧѧѧين الروايѧѧѧة الإنجيليѧѧѧة بشѧѧѧقيھا 
ية؛ الأمر الذي يجعل الرواية القرآنية أشبه برواية تقوم على جدل والرواية القرآن
كما وسنقوم عبر ثنايا الكتاب . على جدل بين ديانتين مختلفتين  لا مسيحي داخلي،

بѧѧإجراء مقارنѧѧة بѧѧين اللاھѧѧوت المسѧѧيحي الѧѧذي نسѧѧجته بѧѧبطء وعبѧѧر عѧѧدة قѧѧرون 
تجلѧى فѧي جدلѧه قرارات المجѧامع المسѧكونية، وبѧين لاھѧوت القѧرآن الكѧريم كمѧا ي

المطروح مع أھل الكتاب، متعرضين إلى أكثر النقاط حساسية وإثارة للجدل بѧين 
الفѧѧريقين، مثѧѧل مفھѧѧوم ابѧѧن الله، ومفھѧѧوم الثѧѧالوث الأقѧѧدس، لنتوصѧѧل إلѧѧى نتيجѧѧة 
مفادھѧѧا أن الھѧѧوة اللاھوتيѧѧة بѧѧين الطѧѧرفين ليسѧѧت علѧѧى الدرجѧѧة التѧѧي نظنھѧѧا مѧѧن 
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قѧرون مديѧدة، علѧى نقѧاط الاخѧتلاف أكثѧر  الاتساع، بعد أن ركّز كلاھما، وطѧوال
  .من تركيزھم على نقاط التلاقي

لقد أردت لھѧذه الدراسѧة أن تكѧون نموذجѧاً فѧي مقارنѧة الأديѧان، ووضѧعت 
 إننѧѧي لѧѧم أقصѧѧد إلѧѧى الجѧѧدل أينفسѧѧي علѧѧى مسѧѧافة متسѧѧاوية مѧѧن كѧѧلا الطѧѧرفين؛ 

خر لبѧوس إلى التبشير بأي من المعتقدين، أو إلباس أحدھما لبوس الحق والآ  ولا
  .الباطل

يؤمن به المسيحيون والمسѧلمون فيمѧا يخѧص  ما أردته ھو عرض ما إن جلّ 
عيسѧѧى عليѧѧه السѧѧلام، وتسѧѧليط الضѧѧوء علѧѧى القواسѧѧم المشѧѧتركة بيѧѧنھم، وھѧѧي أكثѧѧر 

وكمѧѧѧا سيكتشѧѧѧف القѧѧѧارئ تѧѧѧدريجياً، فѧѧѧإن التعѧѧѧابير . بكثيѧѧѧر ممѧѧѧا يتوقѧѧѧع الطرفѧѧѧان
 ً تخفѧѧѧي وراءھѧѧѧا اتفاقѧѧѧاً فѧѧѧي  مѧѧѧا والمصѧѧѧطلحات المختلفѧѧѧة مѧѧѧن حيѧѧѧث الشѧѧѧكل، غالبѧѧѧا

أدعѧي وجѧود تѧلاقٍ كامѧل  لا على أننѧي فѧي التركيѧز علѧى نقѧاط الالتقѧاء. المضمون
فيمѧѧѧا يخѧѧѧص كѧѧѧل المفѧѧѧاھيم، فѧѧѧالاختلاف موجѧѧѧود، والحѧѧѧوار وحѧѧѧده كفيѧѧѧل بإظھѧѧѧار 
الاختلافѧѧات الحقيقيѧѧة وفرزھѧѧا عѧѧن الاختلافѧѧات الوھميѧѧة النابعѧѧة مѧѧن سѧѧوء فھѧѧم كѧѧل 

دنѧا معرفѧة بالمعتقѧد الآخѧر ازددنѧا لѧه احترامѧاً، مثلمѧا فنحن كلمѧا ازد. طرف للآخر
كمѧѧا إن الحѧѧوار وحѧѧده كفيѧѧل بتحويѧѧل . ازددنѧѧا فھمѧѧاً لمعتقѧѧدنا الخѧѧاص واحترامѧѧاً لѧѧه

  .الكثير من نقاط الاختلاف الفعلية إلى مجرد اختلافات شكلية
فإذا استطاع ھذا الكتاب أن يبدد بعضاً من سوء التفاھم بين الطѧرفين، يكѧون 

ى الغرض منه، لأن سوء التفاھم ھذا ينذرنا اليوم بكارثة على مستوى العѧالم؛ قد أد
  .من كلا العقيدتين الحَرْفيُّونيھيئ لھا ويغذيھا 
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  مدخل إلى
  »العھد الجديد«

  :في الأناجيل الأربعة
 ً ً مكتوبѧѧا وكانѧѧت  .بѧѧل تعѧѧاليم شѧѧفوية وسѧѧيرة حيѧѧاة ،لѧѧم يتѧѧرك يسѧѧوع أثѧѧرا

كمѧا وصѧلت  ،ل أقواله وأعمالѧه وسѧيرة حياتѧهالجماعات المسيحية الأولى تتناق

وفѧي . إليھا عن طريق تلامذته المباشѧرين ممѧن رافقѧوه فѧي مسѧيرته التبشѧيرية

فѧإن الأناجيѧل التѧي نعرفھѧا اليѧوم لѧم تكѧن الأثѧر الأول المكتѧوب الѧذي  ،الحقيقة

، فقد سبقتھا رسائل بولس الرسѧول التѧي بھديهكان المسيحيون الأوائل يعملون 

وھو العام الѧذي استشѧھد فيѧه بمدينѧة  .م67وعام  51اعاً فيما بين عام ظھرت تب

موجѧѧة الاضѧѧطھاد الواسѧѧعة ضѧѧد المسѧѧيحيين فѧѧي أيѧѧام الإمبراطѧѧور  أثنѧѧاءرومѧѧا 

سѧيرة  فيمѧا يخѧصعلѧى أي شѧيء  تحتѧوِ ولكن رسѧائل بѧولس نفسѧھا لѧم . نيرون

مѧѧن  تبتѧѧدئوتعѧѧاليم بѧѧولس  .حيѧѧاة يسѧѧوع المسѧѧيح أو أعمالѧѧه وأقوالѧѧه ومعجزاتѧѧه

ً يسوع القائم من بين الأموات  ا ً  ربّ فھѧو لѧم يشѧر بكلمѧة . وتنتھي عنده ،ومخلصا

إلѧѧى   ولا ،الإعجѧѧازيإلѧѧى مѧѧيلاد يسѧѧوع   ولا واحѧѧدة إلѧѧى السѧѧيدة مѧѧريم العѧѧذراء،

بمѧѧاء  معموديتѧѧهبعѧѧد ھبѧѧوط الѧѧروح القѧѧدس عليѧѧه عقѧѧب  ابتѧѧدأتالتѧѧي  (١)كرازتѧѧه

لتѧѧي قѧѧادت إلѧѧى محاكمتѧѧه إلѧѧى الأحѧѧداث ا  ولا الأردن علѧѧى يѧѧد يوحنѧѧا المعمѧѧدان،

وھذا يعني أن أربعين سنة أو نحوھا قد انقضت على وفاة يسوع دون . وصلبه

يسѧѧѧوع التѧѧѧاريخي، وإنمѧѧѧا  فيمѧѧѧا يخѧѧѧصأن يكѧѧѧون لѧѧѧدى الكنيسѧѧѧة وثيقѧѧѧة معتمѧѧѧدة 

علѧى حيѧاة   لا مجموعة رسائل ذات طابع لاھوتي يتركѧز موضѧوعھا الأساسѧي

  .ه وقيامتهوإنما على الآثار الخلاصية لصلبه وموت ،يسوع

                                                 
 .تعبير إنجيلي من الجذر كرز، الذي يفيد معنى التبشير والوعظ والتعليم: الكرازة -١
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وعندما مات معظم أفراد الجيل الѧذي سѧمع عѧن يسѧوع مباشѧرة أو سѧمع مѧن 
تلامذة يسوع، حѧاملين معھѧم ذكريѧاتھم وانطباعѧاتھم المباشѧرة، طفѧت علѧى السѧطح 
الخلافات والتناقضات داخل الكنيسة الأولى، وبدت الحاجة ماسة إلѧى تѧدوين سѧيرة 

لمسѧيحي مѧن جھѧة، أو توكيѧد وجھѧة يسوع وتعاليمѧه، وذلѧك بھѧدف تثبيѧت المعتقѧد ا
وھكذا ظھرت على التتابع الأناجيل الأربعة التي عزيت . نظر ھذه الجماعة أو تلك

إما إلى شخصيات من العصر الرسولي مثل مرقس ولوقا، أو إلى تلاميذ مباشѧرين 
وجميع ھذه الأناجيل دونت باللغة اليونانية التي كانت لغة . ليسوع مثل متّى ويوحنا

  .فة في ذلك العصرالثقا

ھناك شبه إجماع بين الباحثين في العھد الجديد اليوم على أن إنجيل مرقس 

ن نحو عѧام  وعلѧى الѧرغم مѧن أن مѧرقس لѧم يكѧن . م70ھو أقدم الأناجيل، وأنه دُوِّ

مѧѧن الѧѧذين رأوه أو سѧѧمعوا منѧѧه، إلا أن سѧѧفر   ولا أحѧѧد رسѧѧل يسѧѧوع الاثنѧѧي عشѧѧر،

يليه إنجيل متى وإنجيѧل .  من بولس وبطرسأعمال الرسل يذكر أنه قد رافق كلاً 

نا بين عامي  ومن المفترض أن صاحب إنجيل متѧى ھѧو . م90  و 80لوقا اللذان دُوِّ

أمѧѧا صѧѧاحب إنجيѧѧل لوقѧѧا، فمѧѧن . أحѧѧد رسѧѧل يسѧѧوع الاثنѧѧي عشѧѧر (١)متѧѧى العشѧѧار

المفترض أنه مرافق بولس الرسول الذي وصفه في رسالته إلѧى أھѧالي كولوسѧي 

بالعامل «، ووصفه في الرسالة إلى فليمون )14: 4كولوسي (لحبيب بأنه الطبيب ا

ن بѧѧين عѧѧام ). 24فليمѧѧون (» معѧѧي م، ومѧѧن 110  و 100أمѧѧا إنجيѧѧل يوحنѧѧا، فقѧѧد دُوِّ

المفترض أن صاحبه ھو التلميذ يوحنا، الشاب الذي كان يسوع يحبه، والذي اتكأ 

  ).25- 23: 13يوحنا (على صدره في جلسة العشاء الأخير 

 ،متى ومѧرقس ولوقѧا، بالأناجيѧل المتشѧابھة :الأناجيل الثلاثة الأولىتدعى 

كمѧا تѧدعى  ؛يسѧوع ورسѧالته فيمѧا يخѧصلأنھا تعكس وجھة نظѧر موحѧدة تقريبѧاً 

متقابلѧة، بحيѧث  رئيسѧةلأن القصة فيھا تسير عبر مفاصل  ،)synoptic(بالإزائية 

 مثѧالوإلѧيكم . ثѧةعند وضѧعھا إزاء بعضѧھا فѧي أعمѧدة ثلا بينھانستطيع المقارنة 

  :على ذلك

                                                 
  .العشار ھو جابي ضريبة العشر المفروضة من السلطات الرومانية -١
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  44-43: 9لوقا   23-22: 17متى   31-30: 9مرقس 

 َاكѧѧѧѧѧَنْ ھُنѧѧѧѧѧِوا مѧѧѧѧѧُوَخَرَج
وَاجْتَازُوا الْجَليِلَ وَلَمْ يُرِدْ 

ѧѧهُ كѧѧَانَ أنَْ يَعْلѧѧَمَ أحѧѧََدٌ  لأنََّ
يُعَلѧѧِّمُ تَلامَِيѧѧذَهُ وَيَقѧѧُولُ لَھѧѧُمْ 
إنَِّ ابْنَ الإنِْسَانِ يُسَلَّمُ إلѧَِى 

النَّاسِ فَيَقْتُلوُنَهُ وَبَعْدَ أيَْدِي 
أنَْ يُقْتѧѧَلَ يَقѧѧѧُومُ فѧѧِي الْيѧѧѧَوْمِ 

الثِِ    .الثَّ

 َاوѧѧَفِيم ѧѧُي ھѧѧِدُونَ ف مْ يَتѧѧَرَدَّ
ѧѧِلِ الْجَلي ѧѧُمْ يَسѧѧُالَ لَھѧѧَعُ وق :

 وْفَ انِ سѧѧѧѧѧَنْسѧѧѧѧѧَلإِ ا نُ بѧѧѧѧѧْا«
ѧѧѧاسِ   يُسѧѧѧَلَّمُ إلѧѧѧَِى أيѧѧѧَْدِي النَّ

 َوْمِ لُ تُ قْ فَيѧѧѧѧѧَي الْيѧѧѧѧѧِهُ وَفѧѧѧѧѧَون 
الِ ا   .»ومُ يَقُ  ثِ لثَّ

 ُعѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧانَ الْجَمِيѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧَوَإذِْ ك
بُونَ مِنْ كُلِّ مѧَا فَعѧَلَ  يَتَعَجَّ
: يَسѧѧѧѧѧُوعُ قѧѧѧѧѧَالَ لتَِلامَِيѧѧѧѧѧذِهِ 

» ََلامѧَذَا الْكѧَضَعُوا أنَْتُمْ ھ
إنَِّ ابѧѧѧѧѧѧѧْنَ : فѧѧѧѧѧѧѧِي آذَانِكѧѧѧѧѧѧѧُمْ 

الإنِْسَانِ سѧَوْفَ يُسѧَلَّمُ إلѧَِى 
  .»أيَْدِي النَّاسِ 

رقس تشكل قاسماً مشتركاً بين متѧى وقد لاحظ الباحثون أن المادة التي قدمھا م
وعنѧѧدما . ولوقѧѧا، عالجھѧѧا كѧѧل مѧѧنھم علѧѧى ھѧѧذه الدرجѧѧة أو تلѧѧك مѧѧن الإطالѧѧة والتفصѧѧيل

دعѧا البѧاحثين   مѧا وھѧذا. معѧاً ضѧد مѧرقس نتفقѧالا ييختلف الاثنان عن مرقس فإنھمѧا 
إلى الاستنتاج بأن إنجيل مرقس ھو تأليف أصلي مستقل، اعتمده كѧل مѧن متѧى ولوقѧا 

ѧѧي نظѧѧهفѧѧاص بѧѧكل خѧѧه بشѧѧر . م مادتѧѧادة غيѧѧى مѧѧان علѧѧين يحتويѧѧذين الإنجيلѧѧن ھѧѧولك
موجѧѧودة عنѧѧد مѧѧرقس ومشѧѧتركة بينھمѧѧا فѧѧي معظѧѧم الحѧѧالات، رتبھѧѧا كѧѧل منھمѧѧا بشѧѧكل 

ومѧѧن . بأحѧѧداث حياتѧѧه  لا عѧѧن الآخѧѧر، وھѧѧي تتعلѧѧق بѧѧأقوال يسѧѧوع وتعاليمѧѧهمختلѧѧف 
قول إن متى ولوقѧا التي ت) المصدر الآخر(دراسة ھذه المادة وفرزھا، تشكلت نظرية 

دفتيѧѧه مجموعѧѧة مѧѧن أقѧѧوال  بѧѧين اعتمѧѧدا إلѧѧى جانѧѧب إنجيѧѧل مѧѧرقس مصѧѧدراً ثانيѧѧاً يضѧѧم
يسѧѧوع، تشѧѧبه مجموعѧѧة الأقѧѧوال الѧѧواردة فѧѧي إنجيѧѧل تومѧѧا المنحѧѧول، الѧѧذي جمѧѧع فيѧѧه 

وقѧد درج أنصѧار ھѧذه . قولاً ليسوع من غير ربطھا بسيرة حيѧاة مطѧردة 114المؤلف 
، وھѧو الحѧرف الأول مѧن الكلمѧة Qا المصѧدر بѧالحرف النظرية على الإشارة إلى ھѧذ

التѧي تعنѧي المصѧدر، لأن البѧاحثين الألمѧان كѧانوا أول مѧن انتبѧه إلѧى  Quellaمانية لالأ
  .ھذه الظاھرة ودرسوھا بعناية

إن الكلمѧѧات التѧѧي اسѧѧتخدمھا مؤلفѧѧو الأناجيѧѧل الثلاثѧѧة فѧѧي بنѧѧاء الجمѧѧل التѧѧي 
مѧن المحѧال علينѧا أن نتصѧور أن كѧل  تصف حادثة معينة، تتشابه إلى درجة تجعѧل

ي مѧѧن قصѧѧة شѧѧفاء يسѧѧوع للمفلѧѧوج والمثѧѧال التѧѧال. يعمѧѧل بشѧѧكل مسѧѧتقلكѧѧان مؤلѧѧف 
  :رمي إليهن ما يوضح) دعقالم(

  :)12-3: 2(إنجيل مرقس 
 ٌمِينَ مَفْلوُجاً يَحْمِلهُُ أرَْبَعَة إلِيѧَْهِ مѧِنْ  وَإذِْ لѧَمْ يَقѧْدِرُوا أنَْ يَقْتَرِبѧُوا. وَجَاءُوا إلِيَْهِ مُقَدِّ

قْفَ حَيْثُ كѧَانَ  ѧرِيرَ الѧَّذِي كѧَانَ الْمَفْلѧُوجُ . أجَْلِ الْجَمْعِ كَشَفوُا السَّ وَبَعѧْدَ مѧَا نَقَبѧُوهُ دَلѧَّوُا السَّ
ѧѧѧا رَأىَ يَسѧѧѧُوعُ إيِمѧѧѧَانَھُمْ قѧѧѧَالَ للِْمَفْلѧѧѧُوجِ . مُضѧѧѧْطَجِعاً عَليѧѧѧَْهِ  يѧѧѧَا بُنѧѧѧَيَّ مَغْفѧѧѧُورَةٌ لѧѧѧَكَ «: فَلمََّ

رُونَ فيِ قلُوُبھِِمْ . »خَطَايَاكَ  لمَِاذَا يѧَتَكَلَّمُ ھѧَذَا «: وَكَانَ قَوْمٌ مِنَ الْكَتَبَةِ ھُنَاكَ جَالسِِينَ يُفَكِّ
ُ وَحْدَه؟ُ فَللِْوَقْتِ شَعَرَ يَسѧُوعُ برُِوحѧِهِ » ھَكَذَا بتَِجَادِيفَ؟ مَنْ يَقْدِرُ أنَْ يَغْفرَِ خَطَايَا إلاَّ اللهَّ
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رُو ھُمْ يُفَكِّ رُونَ بھѧَِذَا فѧِي قلѧُُوبكُِمْ؟ «: نَ ھَكَذَا فيِ أنَْفسُِھِمْ فَقَالَ لھَُمْ أنََّ مѧَا أيَْسѧَرُ لمَِاذَا تُفَكِّ : أيَُّ
وَلكѧَِنْ قѧُمْ وَاحْمѧِلْ سѧَرِيرَكَ وَامѧْشِ؟ : أنَْ يُقَالَ للِْمَفْلوُجِ مَغْفوُرَةٌ لكََ خَطَايѧَاكَ أمَْ أنَْ يُقѧَالَ 

: قѧَالَ للِْمَفْلѧُوجِ  - » بْنِ الإنِْسَانِ سѧُلْطَاناً عَلѧَى الأرَْضِ أنَْ يَغْفѧِرَ الْخَطَايѧَالكَِيْ تَعْلمَُوا أنََّ لاِ 
» َِلكََ أقَوُلُ قمُْ وَاحْمِلْ سَرِيرَكَ وَاذْھَبْ إلِىَ بَيْتك« . َرِيرَ وَخَرَج فَقَامَ للِْوَقْتِ وَحَمَلَ السَّ

امَ الْكُلِّ حَتَّى بُھِتَ الْجَمِيعُ وَمَ  َ قَائلِيِنَ قدَُّ دُوا اللهَّ   . »!مَا رَأيَْنَا مِثْلَ ھَذَا قَطُّ «: جَّ

  :)8-2: 9(إنجيل متى 
 َمُونَهُ إِ مَ إذَِا و ا رَ لَ فَ . مَطْرُوحاً عَلَى فِرَاشٍ  هِ يْ لَ فْلوُجٌ يُقَدِّ أىَ يَسُوعُ إيِمѧَانَھُمْ قѧَالَ مَّ

دْ قѧѧَالوُا فѧѧِي قѧѧَ ةِ بѧѧَكَتَ لْ وْمٌ مѧѧِنَ اقѧѧَإذَِا وَ . »اكَ مَغْفѧѧُورَةٌ لѧѧَكَ خَطَايѧѧَ. ثѧѧِقْ يѧѧَا بُنѧѧَيَّ «: للِْمَفْلѧѧُوجِ 

ѧѧ«: الَ قѧѧَيَسѧѧُوعُ أفَْكѧѧَارَھُمْ فَ  عَلѧѧِمَ فَ » !ھѧѧَذَا يُجѧѧَدِّفُ «: أنَْفسѧѧُِھِمْ  ѧѧرُونَ بِالشَّ  يرِّ فѧѧِلمѧѧَِاذَا تُفَكِّ

مѧَاأَ قلُوُبِكُمْ؟   لَكѧِنْ وَ شِ؟ مѧْقѧُمْ وَا: الَ غْفѧُورَةٌ لѧَكَ خَطَايѧَاكَ أمَْ أنَْ يُقѧَمَ : أيَْسѧَرُ أنَْ يُقѧَالَ  يُّ

حِينَئѧِذٍ قѧَالَ  - »اخَطَايѧَلْ أنَْ يَغْفѧِرَ ا رْضِ لأَ نِ سѧُلْطَاناً عَلѧَى اانْسَ لإِ لَمُوا أنََّ لابِْنِ اعْ تَ  يْ لكَِ 

ѧافَ . مَضَى إلَِى بَيْتѧِهِ وَ قَامَ فَ » !لَى بَيْتِكَ إِ ھَبْ ذْ رَاشَكَ وَافِ مِلْ حْ قمُِ ا«: للِْمَفْلوُجِ  ى أَ رَ  لَمَّ

بُوا وَمَجَّ  عُ جُمُولْ ا َ ودُ تَعَجَّ   .لْطَاناً مِثْلَ ھَذَاسُ  نَّاسَ لعْطَى اأَ  الَّذِي ا اللهَّ

 ):26-17: 5(إنجيل لوقا 
 ْدѧَمْ قѧُينَ وَھѧِِامُوسِ جَالسѧ يسѧِيُّونَ وَمُعَلِّمѧُونَ للِنَّ وَفيِ أحََدِ الأيََّامِ كَانَ يُعَلِّمُ وَكَانَ فَرِّ

ѧةِ وَأوُرُشѧَليِمَ أتََوْا مِنْ كُلِّ قَرْ  بِّ لشѧِِفَائھِِمْ وَكَانѧَتْ قѧُوَّ . يѧَةٍ مѧِنَ الْجَليѧِلِ وَالْيَھُودِيَّ وَإذَِا . ةُ الѧرَّ
برِِجѧѧَالٍ يَحْمِلѧѧُونَ عَلѧѧَى فѧѧِرَاشٍ إنِْسѧѧَاناً مَفْلوُجѧѧاً وَكѧѧَانُوا يَطْلبѧѧُُونَ أنَْ يѧѧَدْخُلوُا بѧѧِهِ وَيَضѧѧَعُوهُ 

ا لمَْ يَجِدُوا مِ . أمََامَهُ  طْحِ وَدَلَّوْهُ مѧَعَ وَلمََّ نْ أيَْنَ يَدْخُلوُنَ بهِِ لسَِبَبِ الْجَمْعِ صَعِدُوا عَلىَ السَّ
امَ يَسѧѧُوعَ  ѧѧا رَأىَ إيِمѧѧَانَھُمْ قѧѧَالَ لѧѧَهُ . الْفѧѧِرَاشِ مѧѧِنْ بѧѧَيْنِ الأجѧѧَُرِّ إلѧѧَِى الْوَسѧѧَطِ قѧѧُدَّ ھѧѧَا «: فَلمََّ أيَُّ

ѧرُونَ قѧَائلِيِنَ فَابْتѧَ. »الإنِْسَانُ مَغْفوُرَةٌ لكََ خَطَايَاكَ  يسѧِيُّونَ يُفَكِّ مѧَنْ ھѧَذَا «: دَأَ الْكَتَبѧَةُ وَالْفَرِّ
فَشَعَرَ يَسُوعُ بأِفَْكѧَارِھِمْ » وَحْدَه؟ُ الَّذِي يَتَكَلَّمُ بتَِجَادِيفَ؟ مَنْ يَقْدِرُ أنَْ يَغْفرَِ خَطَايَا إلِاَّ اللهُ 

رُونَ فيِ قلُوُبكُِمْ «: وَقَالَ لھَُمْ  أنَْ يُقѧَالَ مَغْفѧُورَةٌ لѧَكَ خَطَايѧَاكَ أمَْ أنَْ : أيَُّمَا أيَْسѧَرُ ؟ مَاذَا تُفَكِّ
وَلكѧѧَِنْ لكѧѧَِيْ تَعْلمѧѧَُوا أنََّ لابѧѧِْنِ الإنِْسѧѧَانِ سѧѧُلْطَاناً عَلѧѧَى الأرَْضِ أنَْ يَغْفѧѧِرَ . يُقѧѧَالَ قѧѧُمْ وَامѧѧْشِ 

فَفيِ الْحَالِ . »رَاشَكَ وَاذْھَبْ إلِىَ بَيْتكَِ لكََ أقَوُلُ قمُْ وَاحْمِلْ فِ «: قَالَ للِْمَفْلوُجِ  - » الْخَطَايَا
ѧدُ اللهَ  فَأخѧََذَتِ . قَامَ أمََامَھُمْ وَحَمَلَ مَا كѧَانَ مُضѧْطَجِعاً عَليѧَْهِ وَمَضѧَى إلѧَِى بَيْتѧِهِ وَھѧُوَ يُمَجِّ

دُوا اللهَ وَامْتَلَأوُا خَوْفاً قَائلِيِنَ  نَا قَدْ رَ «: الْجَمِيعَ حَيْرَةٌ وَمَجَّ   . »!أيَْنَا الْيَوْمَ عَجَائبَِ إنَِّ
قѧد حѧذف فѧي القصѧة الجѧزء  متّىأن  نلاحظمن مقارنة ھذه المقاطع الثلاثة، 

المتعلق بصعود حѧاملي المفلѧوج إلѧى السѧقف وإدلائھѧم لѧه بعѧد إزاحѧة قطѧع الآجѧر، 
فѧإن  ،ولكѧن كمѧا ھѧو الحѧال فѧي كѧل قصѧة أخѧرى. بينما أبقى لوقѧا علѧى ھѧذا الجѧزء

أما يوحنѧا، فعلѧى عادتѧه فѧي إغفѧال . يرد عند مرقس لا على تفصيل الاثنين لم يتفقا
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والسѧؤال الѧذي . ذكر معظم معجزات يسوع الشفائية، فإنه لѧم يتعѧرض لھѧذه القصѧة
لماذا كѧان علѧى متѧى إذا كѧان شѧاھد عيѧان علѧى الأحѧداث أن  :يطرح نفسه بقوة ھنا

و شاھد عيѧان أيضѧاً يسوع قط؟ ولماذا يغفل يوحنا وھ يَرَ يقتبس من مرقس الذي لم 
  معظم المعجزات التي جرت أمام سمعه وبصره؟

ھنالك إجماع بين دارسي العھد الجديد اليѧوم علѧى أن ھѧذه الأناجيѧل الأربعѧة 
قد عزيت إلى أسماء بارزة من تلاميѧذ يسѧوع أو مѧن العصѧر الرسѧولي بعѧد تأليفھѧا 

ا لم يروا يسѧوع وأن مؤلفيھ ؛بزمن طويل، وذلك لإضفاء السلطة والمصداقية عليھا
ولم يسمعوا منه مباشرة، بل اعتمدوا على ذكريات ومعلومات غير مباشرة، وربما 

بوضѧع  فقѧاموامؤلف مجھول الھويѧة،  دوّنھالھم مجموعة من أقوال يسوع  توافرت
مناسѧѧبات معينѧѧة لھѧѧذه الأقѧѧوال، ثѧѧم شѧѧبكوا ھѧѧذه المناسѧѧبات إلѧѧى بعضѧѧھا فѧѧي سѧѧياق 

ويسير بعض الباحثين خطوة أبعد مѧن  .مطردةكرونولوجي يعطي الانطباع بسيرة 
لأن بعѧض التفاصѧيل  ،ذلك عندما يشكون بأن ھѧؤلاء المѧؤلفين عاشѧوا فѧي فلسѧطين

  .في رواياتھم تظھر جھلاً بجغرافية وبيئة فلسطين
السѧѧنة  فѧѧيوكمѧѧا تتفѧѧق الأناجيѧѧل الإزائيѧѧة فѧѧي تقѧѧديمھا لسѧѧيرة موحѧѧدة ليسѧѧوع 

لوجه موحد  تقديمھاتبشيرية، فإنھا تتفق في حياته ال جُماعالأخيرة من حياته، وھي 
قѧَدْ كَمѧَلَ «: من رسالته، التي أعلن عن جوھرھا في أول تعليم علني لѧه عنѧدما قѧال

ِ فَتُوبѧُوا وَآمِنѧُوا بِالإنِْجِيѧلِ الزَّ  فيسѧوع ھѧو ). 15: 1مѧرقس ( »مَانُ وَاقْتَرَبَ مَلَكُوتُ اللهَّ
ريخ ويفتѧتح الزمѧان المقѧدس أو ملكѧوت ليختتم التѧا داودالمسيح الذي يأتي من نسل 

  :التوراتيةالله، يتقدمه النبي إيليا في صورة يوحنا المعمدان، وذلك تحقيقاً للنبوة 
 ِوفѧُيمِ وَالْمَخѧِوْمِ الْعَظѧَبِّ الْي بِيَّ قَبْلَ مَجِيءِ يѧَوْمِ الѧرَّ ا النَّ ھَئَنَذَا أرُْسِلُ إلَِيْكُمْ إيِليَِّ

 ِاءѧَائِھِمْ  فَيَرُدُّ قَلْبَ الآبѧَى آبѧَاءِ عَلѧَبَ الأبَْنѧْاءِ وَقَلѧَى الأبَْنѧَي ( عَلѧذلك  .)6-5: 4ملاخѧول
ѧا يُ أَ : أجاب يسوع رسل يوحنا المعمدان الذين بعثھم من سجنه ليسѧألوه ѧا مَّ ѧا فَلَمَّ وحَنَّ

جْنِ لسَمِعَ فِي ا تѧِي لآا ھُوَ  أنَْتَ «: هُ لَ قَالَ وَ مِنْ تَلامَِيذِهِ  نَيْنِ ثْ أرَْسَلَ ا حِ مَسِيلْ الِ امَ بِأعَْ  سِّ
ѧا بِمѧَا تَسѧْمَعَانِ وَتَنْظѧُرَاوَ  ذْھَبѧَاا«: يَسѧُوعُ  امѧَأجََابَھُ فَ » مْ نَنْتَظِرُ آخѧَرَ؟أَ  : نِ أخَْبѧِرَا يُوحَنَّ
 َاѧѧْرُونَ وَا يُ لْعُمѧѧِرْجُ لْ يُبْصѧѧُونَ  عѧѧُيَمْش ѧѧُرُونَ وَا رْصُ وَالْبѧѧ ѧѧمُّ ليُطَھَّ  ىمѧѧَوْتَ لْ سѧѧْمَعُونَ وَايَ  صُّ

ѧѧرُونَ كِ مَسѧѧَالْ وَا يَقوُمѧѧُونَ  وھѧѧذه كلھѧѧا مѧѧن علامѧѧات ظھѧѧور ). 5-2: 11متѧѧى . (ينُ يُبَشَّ
  ).5: 35 و 8: 29 و 19: 26 راجع إشعياء(المسيح في النبوءات التوراتية 

يتخѧذ مكانѧة مركزيѧة فѧي تعѧاليم يسѧوع كمѧا  ،أو مملكѧة السѧماء ،فمفھوم مملكة الله
 80أن ھѧذا التعبيѧر قѧد ورد فيھѧا نحѧو أدل علѧى ذلѧك مѧن   ولا .تبسطھا الأناجيѧل الإزائيѧة

كمѧا تشѧغل المطاليѧب الأخلاقيѧة . مرة، بينما لم يѧرد فѧي إنجيѧل يوحنѧا سѧوى مѧرة واحѧدة
 إنوعليѧѧه يمكѧѧن القѧѧول . والسѧѧلوكية لѧѧدخول مملكѧѧة الله الجѧѧزء الأكبѧѧر مѧѧن تعѧѧاليم يسѧѧوع

الѧزمن  بالدرجة الأولى، تركز على فكرة نھاية خرويةآرسالة يسوع الإزائي ھي رسالة 
لقد اكتملѧت سلسѧلة . وحلول اليوم الذي فيه ينتزع الله العالم من سلطة الشيطان ،والتاريخ

 ليبشѧѧرالأنبيѧاء عنѧد يوحنѧا المعمѧѧدان واكتملѧت الأزمنѧة، وظھѧر يسѧѧوع فѧي مجيئѧه الأول 
بالملكوت، ثم صلب ومات، وقام في اليوم الثالث ليتمجد مسѧيحاً كونيѧاً يجلѧس عѧن يمѧين 
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ً فسѧيأتي  ،ي مجيئه الثانيوأما ف. الآب ينھѧي العѧالم القѧديم ويقѧيم علѧى أنقاضѧه عالمѧاً  ديّانѧا
وْفَ يѧَأتْيِ فѧِي مَجѧْدِ أبَيѧِهِ سѧَ نِ انْسѧَلإِ إنَِّ ابْنَ افَ : نقرأ في إنجيل متى. جديداً يرثه المؤمنون

ھَھنѧَُا  مِ قيѧَِالْ مْ إنَِّ مѧِنَ اكѧُأقѧَُولُ لَ  لْحѧَقَّ اَ . حَسѧَبَ عَمَلѧِهِ دٍ يجَُازِي كُلَّ وَاحِ  ينَئذٍِ حِ مَعَ مَلائَكَِتهِِ وَ 
  ).28- 27: 16متى (نِ آتيِاً فيِ مَلكَُوتهِِ انْسَ لإِ نَ ابْ حَتَّى يَرَوُا ا مَوْتَ الْ  قَوْماً لاَ يَذُوقوُنَ 

فѧإذا كانѧت . ظѧاھرة متفѧردة بѧين الأناجيѧل وجѧدناهإذا انتقلنا إلى إنجيل يوحنا 
لسѧѧيرة يسѧѧوع وتعاليمѧѧه، فѧѧإن إنجيѧѧل  نفسѧѧھالعامѧѧة ا الخطѧѧوطالأناجيѧѧل الإزائيѧѧة تتبѧѧع 

يوحنѧѧا يمتلѧѧك رؤيѧѧة خاصѧѧة بѧѧه، وبنيѧѧة عامѧѧة، وتحقيبѧѧاً زمنيѧѧاً، ونسѧѧيجاً لاھوتيѧѧاً، 
ففيمѧا يتعلѧق بمѧدة . يوازيھا شيء في الأناجيل الأخرى لا وأسلوباً في أقوال يسوع،

يوحنѧا لھѧا  يعѧيّنسنة واحدة لھѧا، بينمѧا  يعيّنونحياة يسوع التبشيرية، فإن الإزائيين 
والإزائيون يؤرخون حادثة . سنتين أو أكثر، وذلك بذكره لثلاثة أعياد فصح يھودية

الخامس عشر من شھر نيسان في يوم الفصح، بينما يѧؤرخ يوحنѧا  فيصلب يسوع 
  .الحادثة في الرابع عشر من نيسان في اليوم السابق للفصح

بحيѧث تقتصѧر  نѧادرة، فھѧييѧين أما القواسم المشتركة بѧين يوحنѧا وبقيѧة الإنجيل
، )13- 1: 6(على معجѧزة إطعامѧه لخمسѧة آلاف شѧخص مѧن خمسѧة أرغفѧة وسѧمكتين 

وسير يسوع على الماء لاحقاً تلاميذه الذين سبقوه في سفينة إلى الضѧفة الأخѧرى مѧن 
قصص أوردھѧا يوحنѧا بشѧكل معѧدل، ومنھѧا قصѧة  وھنالك). 21- 16: 6(طبريا بحيرة 

وذلѧك بنطقѧѧه لأمѧر الشѧفاء عѧن بعѧد، والتѧي حولھѧѧا  ،رومѧاني شѧفاء يسѧوع لخѧادم قائѧد
 13- 5: 8متѧى (يوحنا إلى شفاء يسوع لابن موظف عنѧد ھيѧرود أنتيبѧاس ملѧك الجليѧل 

وأيضاً قصѧة طѧرد يسѧوع للباعѧة والصѧيارفة مѧن ). 51- 46: 4، ويوحنا 10- 1: 7ولوقا 
- 12: 21متѧى (رية باحة الھيكل، التي وضعھا الإزائيون في نھايѧة حيѧاة يسѧوع التبشѧي

بينمѧѧا وضѧѧعھا يوحنѧѧا فѧѧي بدايѧѧة حياتѧѧه  ،)46- 45: 19، ولوقѧѧا 17- 15: 11، ومѧѧرقس 13
ةَ آيَةٍ تُرِينѧَا حَتѧَّى «: لاھوتية عندما تصدى له اليھود قائلين معانٍ  وحمّلھاالتبشيرية،  أيََّ
ѧѧامٍ أقُيِمѧѧُهُ نْقضѧѧُُوا ھѧѧَذَا الْھَيْكѧѧَلَ وَفѧѧِي ثلاثѧѧََا«: أجѧѧََابَ يَسѧѧُوعُ » تَفْعѧѧَلَ ھѧѧَذَا؟ فَقѧѧَالَ . »ةِ أيََّ

ѧامٍ تُقيِمѧُهُ؟«: الْيَھُودُ  ѧا » فيِ سِتٍّ وَأرَْبَعِينَ سَنَةً بُنيَِ ھَذَا الْھَيْكَلُ أفََأنѧَْتَ فѧِي ثلاثѧََةِ أيََّ وَأمََّ
رَ تلامَِيѧذُهُ . ھُوَ فَكَانَ يَقوُلُ عѧَنْ ھَيْكѧَلِ جَسѧَدِهِ  ѧا قѧَامَ مѧِنَ الأمѧَْوَاتِ تѧَذَكَّ ѧهُ قѧَالَ ھѧَذَا  فَلمََّ أنََّ

القصѧѧص التѧѧي  ومѧѧن). 22- 18: 2يوحنѧѧا ( فѧѧَآمَنُوا باِلْكِتѧѧَابِ وَالْكѧѧلامَِ الѧѧَّذِي قَالѧѧَهُ يَسѧѧُوعُ 
الشѧاب الѧذي أقامѧه يسѧوع مѧن  عѧازرلقصة قيام مريم أخѧت ، يوحنا عنوردت معدلة 

بين الأموات، بدھن قدمي يسوع بزجاجة عطر فاخرة ومسحھما بشعرھا واعتѧراض 
راجѧѧع تنويعѧѧات الإزائيѧѧين علѧѧى ھѧѧذه القصѧѧة عنѧѧد . 7- 1: 12يوحنѧѧا (ا علѧѧى ذلѧѧك يھѧѧوذ
المعمѧѧѧدان،  وأيضѧѧѧاً قصѧѧѧة لقѧѧѧاء يسѧѧѧوع بيوحنѧѧѧا). 7: ، ولوقѧѧѧا14: ومѧѧѧرقس ،26: متѧѧѧى

  ).3: ، ولوقا3:ومتى 1:قارن مع مرقس 1:يوحنا(
مѧѧن  للشѧѧياطينيسѧѧوع الشѧѧفائية، وطѧѧرده  أعمѧѧالوبينمѧѧا أكѧѧدت الأناجيѧѧل الإزائيѧѧة 

ممسوسين، فإن ھذا العنصر غائب تقريباً عن إنجيل يوحنا، الذي لم يورد من أجساد ال
معجѧѧѧزات يسѧѧѧوع الشѧѧѧفائية التѧѧѧي أوردھѧѧѧا الإزائيѧѧѧون إلا قصѧѧѧة شѧѧѧفائه لخѧѧѧادم موظѧѧѧف 

لرجѧل  شѧفاؤه ، وھمѧا، ثم أضѧاف مѧن عنѧده معجѧزتين لѧم تѧردا عنѧد الإزائيѧينروماني
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، )8: 5يوحنѧѧا (. »رِيرَكَ وَامѧѧْشِ احْمѧѧِلْ سѧѧَ. قѧѧُمِ «: مقعѧѧد بكلمѧѧة مѧѧن فمѧѧه عنѧѧدما قѧѧال لѧѧه
وشѧѧفاؤه لأعمѧѧى منѧѧذ الѧѧولادة عنѧѧدما طلѧѧى عينيѧѧه بعجينѧѧه مѧѧن تѧѧراب الأرض الممѧѧزوج 

وفيما عدا ذلك فقد أشѧار يوحنѧا بشѧكل عѧام إلѧى أن يسѧوع كѧان ). 7- 1: 9يوحنا (بلعابه 
وربما يرجع السبب في ذلك إلѧى ارتبѧاط ھѧذه ). 2: 6يوحنا ( المرضىيصنع آيات في 

واھر الشفائية لدى الإزائيين بفكرة قرب حلول ملكوت الرب، التي لم تكѧن بѧالفكرة الظ
  .المحورية في لاھوت يوحنا

يسѧѧوع الخارقѧѧة للطبيعѧѧة، واعتبرھѧѧا  معجѧѧزاتولكѧѧن يوحنѧѧا أكѧѧد فѧѧي المقابѧѧل 
فإلى جانب معجزة تكثير خمسة أرغفة وسѧمكتين . آيات تشف عن أصله الماورائي

بھمѧѧѧا مѧѧѧع  اشѧѧѧتركوسѧѧѧيره علѧѧѧى المѧѧѧاء، اللتѧѧѧين لإطعامѧѧѧه خمسѧѧѧة آلاف شѧѧѧخص، 
: 2يوحنѧا (الإزائيين، فقد انفرد يوحنا بمعجزة تحويل الماء إلى خمر في عرس قانا 

  ).45-1: 11يوحنا (، وقصة إحياء الشاب لعازر بعد موته بأربعة أيام )1-11
 عѧنالأولѧى عفѧوه  :كما انفرد يوحنا بذكر حادثتين تحملان دلالات بعيدة الأثѧر

يѧѧَا مُعَلѧѧِّمُ ھѧѧَذِهِ الْمѧѧَرْأةَُ « .... :زانيѧѧة التѧѧي جѧѧاء بھѧѧا اليھѧѧود إليѧѧه ليمتحنѧѧوه وقѧѧالوا لѧѧهال
. وَمُوسَى فيِ النَّامُوسِ أوَْصَانَا أنََّ مِثْلَ ھَذِهِ تѧُرْجَمُ أمُْسِكَتْ وَھِيَ تَزْنيِ فيِ ذَاتِ الْفعِْلِ 

ѧѧةٍ فَلْيَرْمِھѧѧَا أوََّ مѧѧَنْ كѧѧَانَ مѧѧِنْ «: ، فقѧѧال لھѧѧم»فَمѧѧَاذَا تَقѧѧُولُ أنѧѧَْتَ؟ . »!لاً بحَِجѧѧَرٍ كُمْ بѧѧِلاَ خَطِيَّ
والحادثѧة . وبذلك يعلن يسوع عن سدى الشريعة اليھوديѧة الشѧكلانية). 7- 1: 8يوحنا (

في أراضي السامرة منتھكѧاً العѧرف اليھѧودي  مرّ الثانية لقاؤه بالمرأة السامرية عندما 
ѧكَ «: الѧَتْ لѧَهُ الْمѧَرْأةَُ قَ  ......« بتجنب المرور في أراضي السѧامريين دُ أرََى أنََّ يѧَا سѧَيِّ

آبَاؤُنَا سَجَدُوا فيِ ھَذَا الْجَبَلِ وَأنَْتُمْ تَقوُلوُنَ إنَِّ فيِ أوُرُشَليِمَ الْمَوْضِعَ الَّذِي يَنْبَغѧِي ! نَبيٌِّ 
هُ تَ «: قَالَ لھََا يَسُوعُ . »أنَْ يُسْجَدَ فيِهِ  قيِنيِ أنََّ أتْيِ سَاعَةٌ لاَ فѧِي ھѧَذَا الْجَبѧَلِ يَا امْرَأةَُ صَدِّ

ا نَحѧْنُ فَنَسѧْجُدُ لمѧَِا . وَلاَ فيِ أوُرُشَليِمَ تَسْجُدُونَ للِآبِ  أنَْتُمْ تَسْجُدُونَ لمَِا لسَْتُمْ تَعْلمَُونَ أمََّ
ѧاجِدُونَ وَلكѧَِنْ تѧَأتْيِ سѧَاعَةٌ وَھѧِيَ الآنَ حѧِينَ . لأنََّ الْخلاصََ ھѧُوَ مѧِنَ الْيَھѧُودِ  - نَعْلمَُ  السَّ

ѧاجِدِينَ لѧَهُ  وحِ وَالْحѧَقِّ لأنََّ الآبَ طَالѧِبٌ مِثѧْلَ ھѧَؤُلاءَِ السَّ . الْحَقيِقيُِّونَ يَسْجُدُونَ للِآبِ باِلرُّ
 ٌرُوح ُ وحِ وَالْحَقِّ يَنْبَغِي أنَْ يَسْجُدُوا. اللهََّ ). 24- 4: 4يوحنѧا (» وَالَّذِينَ يَسْجُدُونَ لهَُ فَباِلرُّ

ل إعѧѧѧلان مѧѧѧن قبѧѧѧل يسѧѧѧوع عѧѧѧن زوال العبѧѧѧادات والطقѧѧѧوس القديمѧѧѧة، وفѧѧѧي ھѧѧѧذا القѧѧѧو
في ھذه العبѧادة لѧم يعѧد . عبادة الحرف  لا عبادة القلب :والتأسيس لعبادة روحية جديدة

 لھيكѧѧѧل أورشѧѧѧليم مѧѧѧن مبѧѧѧرر، لأن الله سѧѧѧوف يعبѧѧѧد فѧѧѧي كѧѧѧل مكѧѧѧان مѧѧѧن دون ذبѧѧѧائح
  .قداتھم الباليةوقبل ذلك يجب التخلص من اليھود ومن عباداتھم ومعت. محارق  ولا

وسѧعي  ،ومن أھم خصائص إنجيل يوحنا تركيزه على كراھية يسوع لليھѧود
وإذا كѧѧان الإزائيѧѧون قѧѧد جعلѧѧوا مѧѧن النخبѧѧة . لقتلѧѧه منѧѧذ البدايѧѧة والѧѧتخلص منѧѧه اليھѧѧود

ً اليھودية المتمثلة بالفريسيين والكتبة والناموسيين علماء الشѧريعة  ليسѧوع،  خصѧوما
إلى اليھѧود جملѧة باعتبѧارھم خصѧوماً ليسѧوع يرومѧون  فإن يوحنا يشير على الدوام

 :منھѧѧاوقѧѧد وصѧѧف يسѧѧوع اليھѧѧود بأبشѧѧع الأوصѧѧاف، . للعقيѧѧدةھلاكѧѧه بѧѧداعي إفسѧѧاده 
  .أولاد الأفاعي، وقتلة الأنبياء، وأولاد إبليس
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الوحيѧد  الموضѧعإنجيѧل يوحنѧا، فѧإن  مؤلѧفأما عن رسالة يسوع كمѧا يراھѧا 
مراميھѧا المختلفѧة عѧن مرامѧي  لنѧايوضѧح  نده،ع» ملكوت الله« ذكرفيه  ورد الذي

: فَقѧѧَالَ يَسѧѧُوعُ : يلѧѧي مѧѧا )6-3: 3يوحنѧѧا (نقѧѧرأ فѧѧي  .الإزائيѧѧةرسѧѧالته فѧѧي الأناجيѧѧل 
. »إنِْ كَانَ أحََدٌ لاَ يُولَدُ مِنْ فَوْقُ لاَ يَقْدِرُ أنَْ يَرَى مَلَكُوتَ اللهَِّ : لْحَقَّ الْحَقَّ أقَوُلُ لَكَ ا«
 ِدْخُلَ «: يمُوسُ قَالَ لهَُ نِيقوُدѧَكَيْفَ يُمْكِنُ الإنِْسَانَ أنَْ يُولَدَ وَھُوَ شَيْخٌ؟ ألََعَلَّهُ يَقْدِرُ أنَْ ي

هِ ثَانِيَةً وَيُولَدَ؟ إنِْ كَانَ أحѧََدٌ لاَ يُولѧَدُ : لْحَقَّ الْحَقَّ أقَوُلُ لَكَ ا«: أجََابَ يَسُوعُ » بَطْنَ أمُِّ
وحِ لاَ يَقѧѧْدِرُ  الَْمَوْلѧѧُودُ مѧѧِنَ الْجَسѧѧَدِ جَسѧѧَدٌ ھѧѧُوَ . أنَْ يѧѧَدْخُلَ مَلَكѧѧُوتَ اللهَِّ  مѧѧِنَ الْمѧѧَاءِ وَالѧѧرُّ

وحِ ھُوَ رُوحٌ  يكون في زمѧن مقبѧل، بѧل  لا أي إن دخول الملكوت .وَالْمَوْلوُدُ مِنَ الرُّ
ورسѧѧالة يسѧѧوع . ھѧѧو متيسѧѧر ھنѧѧا والآن إذا مѧѧات الإنسѧѧان عѧѧن نفسѧѧه وعѧѧاش فѧѧي الله

معرفѧة  عѧن طريѧقرسѧالة عرفѧان روحѧي يتحقѧق  وإنما ھي خروية،آليست رسالة 
علѧѧى الأرض، والإيمѧѧان بأنѧѧه ابѧѧن الله الѧѧذي حمѧѧل  لѧѧلآبالابѧѧن الѧѧذي ھѧѧو تجسѧѧيد 

الأصѧل يفتѧتح إنجيلѧه بتتبѧع  لا لھذا فѧإن يوحنѧا. الخلاص للعالم بموته على الصليب
فلسѧفية تشѧير إلѧى الأصѧل السѧماوي  بمقدمѧةونسبه، وإنما  وعائلتهالأرضي ليسوع 

فѧѧِي الْبѧѧَدْءِ كѧѧَانَ : اعتبѧѧاره تجسѧѧيداً للكلمѧѧة، الابѧѧن الѧѧذي كѧѧان عنѧѧد الله منѧѧذ الأزللѧѧه ب
 َ ِ وَكѧَانَ الْكَلمѧَِةُ اللهَّ لْكَلمѧَِةُ صѧَارَ جَسѧَداً وَحѧَلَّ بَيْنَنѧَا اوَ .... الْكَلمَِةُ وَالْكَلمѧَِةُ كѧَانَ عِنѧْدَ اللهَّ

ً وَرَأيَْنѧѧَا مَجѧѧْدَهُ مَجѧѧْداً كَمѧѧَا لوَِحِيѧѧدٍ مѧѧِنَ   ويكمѧѧل ھѧѧذه المقدمѧѧة. الآبِ مَمْلѧѧُوءاً نِعْمѧѧَةً وَحَقѧѧّا
ѧمَاءِ إلِاَّ : ورد على لسان يسوع في الإصѧحاح الثالѧث ما وَلѧَيْسَ أحѧََدٌ صѧَعِدَ إلѧَِى السَّ

ѧمَاءِ  ѧمَاءِ ابѧْنُ الإنِْسѧَانِ الѧَّذِي ھѧُوَ فѧِي السَّ ُ  ....الَّذِي نѧَزَلَ مѧِنَ السَّ ѧهُ ھَكѧَذَا أحѧََبَّ اللهَّ  لأنََّ
ѧѧى بѧѧَذَلَ ابْنѧѧَهُ الْوَحِيѧѧدَ لكѧѧَِيْ لاَ يَھْلѧѧِكَ كѧѧُلُّ مѧѧَنْ يѧѧُؤْمِنُ بѧѧِهِ بѧѧَلْ تَكѧѧُونُ لѧѧَهُ الْحَيѧѧَاةُ  الْعѧѧَالَمَ حَتَّ

ѧѧةُ  اللقѧѧب الѧѧذي فضѧѧل يوحنѧѧا اسѧѧتخدامه فѧѧي  كѧѧانمѧѧن ھنѧѧا ). 17-13: 3يوحنѧѧا ( .الأبََدِيَّ
أنѧَْتُمْ مѧِنْ : قَالَ لَھѧُمْ فَ  .الإشارة إلى يسوع ھو لقب الابن، الابن الغريب عن ھذا العالم

ا أنََا فَمِنْ فَوْقُ  ѧا أنѧََا فَلَسѧْتُ مѧِنْ ھѧَذَا الْعѧَالَمِ . أسَْفَلُ أمََّ : 8 يوحنѧا( أنَْتُمْ مِنْ ھѧَذَا الْعѧَالَمِ أمََّ
  .وھذا بالفعل ھو جوھر رسالة الإنجيل الرابع). 23

نجيѧل يوحنѧا الѧذي انفѧرد إ» حمѧل الله«إلى ھذه الرؤية اللاھوتية ينتمѧي لقѧب 
ѧةَ الْعѧَالَمِ : إلى يسوع الإشارة فيباستخدامه  ِ الѧَّذِي يَرْفѧَعُ خَطِيَّ يوحنѧا ( ھѧُوَذَا حَمѧَلُ اللهَّ

معنѧاه وھذا اللقب الذي استخدمه يوحنѧا فѧي بدايѧة إنجيلѧه سѧوف يتضѧح لنѧا ). 29: 1
فѧي  ،في آخر الإنجيل عندما يجعل صلب يسوع فѧي اليѧوم السѧابق للفصѧح اليھѧودي

ولكѧن علѧى عكѧس . عادة اليھود على التضѧحية بحمѧل الفصѧح فيهجرت  م الذياليو
حمѧѧل الفصѧѧح اليھѧѧودي الѧѧذي يطھѧѧر دمѧѧه اليھѧѧود مѧѧن خطايѧѧاھم، فѧѧإن حمѧѧل الله ھѧѧذا 

  .وذلك بموته على الصليب ،سوف يحمل خطيئة العالم بأكمله

  :في بقية أسفار العھد الجديد
تѧѧاب المقѧѧدس المسѧѧيحي، أو تؤلѧѧف الأناجيѧѧل الأربعѧѧة الأسѧѧفار الأولѧѧى مѧѧن الك

  :سفراً فھي التالية 24أما الأسفار الباقية وعددھا . »العھد الجديد«
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  :أعمال الرسل

لوقѧا نفسѧه، وھѧو موجѧه إلѧى الشخصѧية  إنجيѧليعزى ھѧذا السѧفر إلѧى مؤلѧف 

قط بدايѧѧة أحداثѧѧه مѧѧن حيѧѧث انتھѧѧى تويلѧѧ .ثѧѧاوفيليوسالتѧѧي يѧѧدعوھا  نفسѧѧھاالغامضѧѧة 

نا وصفاً تفصѧيلياً لنشѧاط الحركѧة المسѧيحية الأولѧى منѧذ نحѧو فيقدم ل .الإنجيل الثالث

كمѧѧا م إلѧѧى أوائѧѧل سѧѧتينيات القѧѧرن الأول المѧѧيلادي فѧѧي فلسѧѧطين وسѧѧورية، 30عѧѧام 

وينھي سرده للأحداث  .صف رحلات بولس التبشيرية في آسيا الصغرى واليوناني

ه مѧن فѧي انتظѧار الفصѧل فѧي قضѧيت رومامع القبض على بولس وسوقه سجيناً إلى 

ولكѧن الموروثѧات المسѧيحية . دون أن نعرف مصѧير بѧولس ،قبل القضاء الروماني

قد أعدم في السنوات الأخيرة من عصر الإمبراطور نيرون الذي حكم  إنهتقول لنا 

  .م68إلى عام  54من عام 

  :رسائل بولس الرسول
كتѧب أكثѧر مѧن ذلѧك  إنѧهوصلنا من رسائل بولس ثѧلاث عشѧرة رسѧالة، ويقѧال 

 ،ورسѧѧالته الأولѧѧى إلѧѧى أھѧѧالي تسѧѧالونيكي ھѧѧي أول أثѧѧر مسѧѧيحي مكتѧѧوب. فقѧѧُِد ولكنѧѧه
يعتبر بѧولس . سنة 40وكانت متداولة بين المسيحيين الأوائل قبل الإنجيل الأول بنحو 

والتѧي  روميѧة،سѧيما فѧي رسѧالته إلѧى أھѧالي   لا المؤسس الحقيقي للاھوت المسѧيحي،
وھѧي خѧلاص النѧاس بالإيمѧان  :المسѧيحيةبحث فيھا في مسألة من أھم مسائل العقيѧدة 

ً  .كتب بولس رسائله باللغة اليونانيѧة. بالسيد المسيح  وسѧلس ،وإنشѧاؤه فيھѧا معقѧد حينѧا
وعلى الرغم من ثقافته اليونانية العالية وعمѧق تفكيѧره، إلا أن خطابѧه كѧان . حيناً آخر

 فشѧلولھذا . نيأقرب إلى خطاب علماء اليھود منه إلى الخطاب الفلسفي العقلي اليونا
في المناظرة التي جرت بينه وبين متفلسفين أبيقوريين ورواقيѧين فѧي أثينѧا، وانفضѧوا 

: 17أعمѧال (سѧوف نسѧمع كلامѧك فѧي ھѧذا الشѧأن مѧرة أخѧرى : عنه قائلين له بتھذيب
16 -34.(  

فѧѧي نسѧѧبة  يشѧѧكّوناليѧѧوم » العھѧѧد الجديѧѧد«وعلѧѧى الѧѧرغم مѧѧن أن البѧѧاحثين فѧѧي 
لس، إلا أن أسѧلوبھا وأفكارھѧا تѧدل علѧى أنھѧا مѧن تѧأليف بعض ھذه الرسائل إلى بو

وعلѧѧى ذلѧѧك يمكѧѧن اعتبارھѧѧا بمثابѧѧة تنويѧѧع علѧѧى أفكѧѧار المعلѧѧم  .منѧѧهتلامѧѧذة مقѧѧربين 
  :بالرسائل تٌ بْ ثَ وھذا . وتطوير لھا، وقراءتھا على أنھا تعكس فكر بولس نفسه

  .روميةإلى أھل  -1
  .كورنثوسالأولى إلى أھالي  -2
  .كورنثوسأھالي الثانية إلى  -3
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  .إلى أھالي غلاطية -4
  .أفسسإلى أھالي  -5

  .إلى أھالي فيليبي -6

  .إلى أھالي كولوسي -7

  .الأولى إلى أھالي تسالونيكي -8

  .الثانية إلى أھالي تسالونيكي -9

  .تيموثاوسالأولى إلى  -10
  .تيموثاوسالثانية إلى  -11
  .تيطسإلى  -12
  .فيليمونإلى  -13
  .ى العبرانيينالرسالة إل -14

  ):العامة(الرسائل الأخرى 
ھكذا لأن من كتبوھا لم  وسميت .اسم الرسائل العامة على سبع رسائل أطُلقِ

يخصوا بھا أھل مدينة واحدة أو شخصѧاً بعينѧه، كمѧا فعѧل بѧولس، بѧل وجھوھѧا إلѧى 
وھذه الرسائل منسوبة إلى ثلاث شخصѧيات . دون تخصيص والأقطارالمدن جميع 

  :بھا ثَبْتٌ وھذا . رسوليمن العصر ال
  .يعقوبرسالة  -1
  .رسالة بطرس الأولى -2
  .رسالة بطرس الثانية -3
  .رسالة يوحنا الأولى -4
  .رسالة يوحنا الثانية -5
  .رسالة يوحنا الثالثة -6
  .رسالة يھوذا -7

  :رؤيا يوحنا

وتنسѧب إلѧى  .وھي السفر السابع والعشرون والأخيѧر مѧن أسѧفار العھѧد الجديѧد

وھѧѧي تنسѧѧج علѧѧى . الإنجيѧѧل الرابѧѧع والرسѧѧائل الثلاثѧѧة الأخѧѧرى كاتѧѧب .الحبيѧѧب يوحنѧѧا

منوال رؤيا دانيال في العھد القديم، وعلى منѧوال عѧدد كبيѧر مѧن الѧرؤى فѧي الأسѧفار 

ويتѧألف ھѧذا العمѧل مѧن سلسѧلة مѧن الѧرؤى المتتابعѧة تحتѧوي . التوراتية غير القانونية

o b e i k a n d l . c o m



- 18 - 

ѧѧي جھѧѧارات التѧѧوز والإشѧѧن الرمѧѧر مѧѧى الكثيѧѧيطھا علѧѧيرھا وتبسѧѧي تفسѧѧون فѧѧد اللاھوتي

  .لعامة المؤمنين

وإنمѧا  ،لم تدخل في الكتاب المقدس المسيحي دفعة واحѧدة 27ھذه الأسفار الـ 

على مراحل امتدت عبر ثلاثة عشر قرناً من تاريخ الكنيسѧة المسѧيحية، وذلѧك فيمѧا 

يѧد، وعѧام بين أواخر القرن الثѧاني عنѧدما تѧم وضѧع أول كتѧالوج قѧانوني للعھѧد الجد

  .عندما انعقد المجمع التريدنتي وأقر الصيغة التي نعرفھا اليوم للكتاب 1546
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